Models/Modelos/Modéles
T11867 & T11967
Series/Series/Seria
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:Handle w/Set Screw

sManija con Tornillo de Ajuste :
Manette avec Vis de Calage »

b

q ]
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iRP51917A : \mmmmmmmmmmmmssmsssssmn;
ITrim Sleeve ! WRP75137 o _ '
sManga del Accesorio s :Dlverter Extension Kit (not included) 1
"Manchon de Finition ¥ a(adds 1" depth) .
LEEEEEEEEEEEEL 1Kit de extension para desviador (no u
P P Yincluido) .
» RP26865 ] I(se agrega 1 pulgada de profundidad) *®
. Set Screw ' ' Trousse de rallonge pour inverseur (nona
2 Tornillo de Ajuste | sinclus) '
sdeSalage - o ygjoute une profondeurde 1po)_
:§|;7,];1._,........................
:2-Function, Non-Shared Diverter Cartridge
sCartucho desviador no-compartido de 2 funciones
ICartouche d’inverseur non partagé, 2 fonctions
mEmmmEmmmmmsmE=E. Body - 3 Port 1
RP51913 Cuerpo - 3 Tomas g

|
13-Function Cartridge :
:Cartucho del desviador, 3 funciones®
sCartouche d’inverseur, 3 fonctions

'RP71718

B

Corps - 3 Orifices

:3-Functi0n, Non-Shared Diverter Cartridge
:Cartucho desviador no-compartido de 3 funciones 4
wCadqughe dinverseur nop parfage, 3 fangtions. .

e ——
1RP51919
: 6-Function Cartridge
1 Cartucho del desviador, 6 funcionesy

»Garteuche dinversgur.Bienetiops 2

1RP46078

:Test Cap & O-rings

:Casquillo de Prueda y Anillos “O”
sBouchon d’essai et Joints Torique

: RP64851
s Bonnet
1Bonete
1 Chapeay

A Specify Finish / Especifique el Acabado / Précisez le Fini

‘RP37016
1 Sleeve

]

. Manga

1 Manchon

FP62381 A [
B-Function Escutcheon:
:Chapetc’)n (6 funciones)
Rosace (6 fongtions) _

:' 2380 A '
»3-Function Escutcheon®
"Chapetén 3 funciones) :
Rosage (3 fongtions) _ 1

—*RP20032 ,
sPlug u
iTapén

1Bouchon, !

Using New Trim With
Rough R11600

Para el uso de un accesorio nuevo
con tuberias internas R11600

Utilisation de la nouvelle finition
avec les soupapes R11600

If you have R11600 installed you will
need to order RP42410 (cartridge
assembly), RP37902 (3 function stem
extender) OR RP37903 (6 function stem
extender) and RP37890 (extension
screw) to use the new trim.

Si usted tiene instalado la pieza R11600,
necesitara ordenar RP42410 (ensamble
del cartucho), RP37902 (extension

de espiga de 3 funciones) o RP37903
(extension de espiga de 6 funciones)

y RP37890 (tornillo de extensién) para
utilizar el accesorio nuevo.

Si vous avez installé I'article R11600,
vous devez commander les articles
RP42410 (cartouche), RP37902
(rallonge de tige pour soupape a 3
fonctions) OU RP37903 (rallonge de tige
pour soupape a 6 fonctions) et RP37890
(vis de rallonge) et les utiliser avec la
nouvelle finition.

hRP22410——— "~
"Cartridge Assembly

sEnsamble del Cartucho |

o QUENe, - e et

g
:RP37902

83 Function stem extender

n .z .

LExtension para la espiga -
pfunciones 3

:_Rallonge de tige - 3 fonctionss

A L L L L LY
%6 Function stem extender

iExtension para la espiga- 1
Yfunciones 6 .
Rallpogede fige- 6 fanctions.
:RP'37890"""':
WExtension Screw ]
fTornillos de Extension) v

pVisde Rallonge, _ _
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http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP42410?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP37902?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP37903?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP37890?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP64851?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP20032?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP51919?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP51916?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP46078?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP71718?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP51918?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP71717?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP75137?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP51917?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP26865?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP62381?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP62380?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP75443?src=pd



